Notice d’utilisation :
810013 - 20211207

zenitech

GENERALITES

A propos :

Cette notice décrit I'utilisation conforme ainsi que les procédures d’entretien
de cet article. Conservez cette notice pendant la durée de vie pour toute
référence ultérieure. Si vous cédez I'article & une tierce personne, trans-
mettez-la-lui également. Le non-respect de cette notice peut entrainer des
blessures, choc électrique ou endommager l'article.

Recommandations générales sur la portée de transmission :
Cet article sans fil possede une portée de transmission de 60m en champ
libre.
Le champ libre sous-entend un espace sans relief ni obstacle.
La portée en intérieur peut étre fortement réduite pour des raisons techniques
et environnementales. Le choix d’'un bon emplacement pour les équipements
est primordial.
La présence de certains matériaux conducteurs ou isolants a proximité (mo-
bilier, miroirs, chassis et parois métalliques, cable du réseau électrique, etc.)
comme la nature et I'épaisseur des obstacles a traverser peuvent altérer la
transmission radio.
Dans un ordre croissant, vous trouverez ci-dessous une liste non-exhaus-
tive de matériaux susceptibles d’atténuer la transmission radio : le bois, le
placoplatre, la brique, les parpaings, la pierre, le béton armé, le grillage, et les
parois métalliques.
Le pourcentage indique le taux de pénétration moyen des ondes radio a
travers différents matériaux.

Béton armé selon

'armature et la Métal, bardage
Bois, platre, Briques, disposition de métallique,
placoplatre aggloméré I'émetteur grillage
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La portée peut également étre perturbée par les ondes de nature électroma-
gnétiques (téléphone sans fil, réseau Wi-Fi, etc.)

DESCRIPTION

Fonctionnalités :

Prévision météorologiques par icones

Température intérieure et extérieure, humidité intérieure

Affichage des Mini /Maxi de la température extérieure

Icone de confort

Unité de température °C ou °F

Horloge avec alarme réveil

Calendrier avec affichage du jour en 7 langues : EN/DE /IT/FR/ES/NL/

DK

Format d’affichage de I'heure 12h / 24h

Désactivation temporaire (de 1 a 60mn) / totale de I'alarme

Indicateur piles faibles du capteur

Vue d’ensemble :

L] A1 : Prévision météorologique
A TE W A2 : Température intérieure

A3 : Température extérieure
A4 : Température Min/Max

T L
&@ o A5 : Humidité intérieure
Sl =] a Mag

: Icone Confort

2B, ET?E BBy s A7 : Calendrier

A8 : Jour
A9 : Horloge / Alarme
a2 Al ] 11 : Icone RF
" 12 : Icone SNOOZE
M o - RN 13 : Icone RCC
" 14 : lcone ALARM
. mwem | 15 : Icone format 12/24h
= g E=mEaa g 16 : Icone Fuseau horaire
= =) Ti= 17 - Icone DST (heure ét¢)
| B1 : Bouton « SET »
L Bl B2 : Bouton « ALARM »

| i I | B3 : Bouton « SNOOZE / LIGHT »
&1 B4 : Bouton « + »
B5 : Bouton « - »
B6 : Bouton « WAVE »
C1 : Compartiment des piles

C1 : Compartiment des piles

ol L5

MISE EN SERVICE

Insérez les piles dans la station météo.
Toutes les icones de I'écran LCD s’allumeront pendant 3 secondes et vous en-
tendrez un bip, puis la station affichera la température et 'humidité intérieure.

Insérez ensuite les piles dans le capteur extérieur.

Pendant 3 minutes, la station météo recherchera le signal RF afin d’établir la
connexion avec le capteur extérieur. L'icone RF clignote. Lorsque la connexion
sera trouvée, la station météo affichera la température extérieure.

Des que les données de température extérieure sont trouvées, la station
entrera en mode réception automatique du signal d’horloge (RCC) pendant
au maximum 7 minutes. Pendant cette étape, toutes les touches de la station
météo seront inactives a I'exception de « SNOOZE/LIGHT » et « WAVE ».

Réception automatique du signal d’horloge (RCC)

La station entre en mode réception automatique du signal d’horloge (RCC)
pendant 7 minutes au maximum, aprés sa mise sous tension, et une fois par
jour.

Elle est configurée pour recevoir les informations de mise a jour de I'heure, de
la date, tous les jours a 01HOO0 / 02H00 et 3HOO.

Durant la synchronisation, I'icone RCC clignote sur I'écran LCD.

Si la synchronisation réussie, I'icone RCC reste affiché sur I'écran LCD et les
données sont a jour.

Si la synchronisation échoue, I'icobne RCC ne s’affiche pas sur I'écran LCD.
La station tentera automatiquement une nouvelle synchronisation dans I'heure
complete suivante. Cette procédure est répétée automatiquement jusqu’a un
maximum de 5 fois par jour en cas d’échec de synchronisation.

Activation / désactivation manuelle : Appuyez sur « WAVE » pour activer
ou désactiver manuellement la fonction de réception automatique du signal
d’horloge (RCC).

REGLAGES

En mode réglage, si aucune touche n’est activée pendant 30 secondes,
la station reviendra au mode d’affichage standard.

Réglage manuel de I’heure / calendrier :

Appuyez pendant 3 secondes sur « SET » pour entrer en mode réglage.
Utilisez « A » ou « ¥ » pour régler votre sélection.

Pour passer a la séquence suivante ou valider, appuyez sur « SET ».

Séquence de réglage :
Année / Mois / jour / Format de la date (Mois/jour ou Jour/mois) / Langue / Fu-
seau horaire (-12 a +12) / Format de I'heure (12H/24H) / heure / minute.

Réglage de I'alarme :

Appuyez brieévement sur « SET » pour afficher I'alarme a I'écran.

Appuyez pendant 3 secondes sur « ALARM » pour entrer en mode réglage.
Utilisez « A » ou « ¥ » pour régler votre sélection.

Pour passer a la séquence suivante ou valider, appuyez sur « SET ».

Séquence de réglage :
Heures => Minutes => Durée de répétition (OFF / ON de 1 a 60 minutes)

Activation / désactivation de la fonction alarme : Appuyez sur « ALARM »
Répétition (fonction snooze) : Lorsque I'alarme retentit, appuyez sur « SNOOZE
[ LIGHT » pour mettre temporairement en pause I'alarme.

Elle retentira de nouveau selon le délai que vous aurez préalablement défini. Si
vous avez défini OFF dans le réglage, en appuyant sur « SNOOZE / LIGHT »
I'alarme de ne se redéclenchera pas.

Arrét de l'alarme : Lorsque I'alarme retentit, appuyez sur n'importe quelle touche
a I'exception de « SNOOZE / LIGHT ».

Transmission du capteur :

Si la station n’a pas réussi a recevoir le signal transmit par le capteur extérieur,
elle affichera « --.- » dans la zone température extérieure.

Appuyez pendant 3 secondes sur « ¥ » pour activer la recherche de signal ma-
nuellement. L'icéne RF clignotera jusqu’a la réception des données du capteur
extérieur.

Si la température est inférieure a la plage admissible, « LL.L » s’affiche

Si la température est supérieure a la plage admissible, « HH.H » s’affiche

FONCTIONNEMENT

Prévision météo :
Les prévisions sont calculées sur la base des données de température et d’hu-

midité. Elles peuvent varier par rapport aux conditions météorologiques réelles
selon 'emplacement de la station météo.
Le symbole indique la prévision météorologique des huit prochaines heures.
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SECURITE, MAINTENANCE ET ENTRETIEN

Cet appareil n’est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le matériel d’emballage.

Utilisez I'appareil dans un environnement sec et exempt de poussiére. N'ex-
posez pas votre appareil a la chaleur, le froid, I'humidité, les vibrations et les
contraintes mécaniques excessives.

N'utilisez que le type de piles préconisées. Respectez la polarité indiquée.

En cas de non-utilisation prolongée, retirez les piles et stockez I'appareil dans
un endroit sec.

N'utilisez pas I'appareil s'il présente des dommages visibles ou en cas de dys-
fonctionnement. En cas de doute, faites vérifier le matériel par un professionnel
qualifié ou par nos services.

L’appareil ne doit pas étre ouvert et aucune réparation ne doit étre tentée par
VoS soins.

Nettoyez et dépoussiérez régulierement I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et
sans solvant.

PROBLEMES COURANTS ET RESOLUTIONS

La température, I’humidité indiquée semble trop élevée ou trop basse :
Assurez-vous que I'appareil ne soit pas placé a proximité d’'une source de
chaleur, d'une source d’humidité, ou dans le flux de courants d’air, au besoin
déplacez-le.

L’affichage est illisible ou devient illisible :
Contrélez vos piles et remplacez-les si nécessaire.

L’affichage des données extérieures indique « --.- » :
Contrélez vos piles et remplacez-les si nécessaire.
Rapprochez le capteur de la station et lancer une recherche manuelle.

Les information affichées sont inhabituelles ou manifestement fausses :
Contrélez vos piles, et remplacez-les si nécessaire.

Reéinitialisez I'appareil, en retirant puis en replacant les piles de la station et du
capteur. Si le probleme persiste, I'appareil est vraisemblablement défectueux,
remplacez-le.

CARACTERISTIQUES

Station intérieure :

Ecran LCD avec rétroéclairage couleur

Horloge radio pilotée par signal DCF-77 (RCC)

Plage de température intérieure : 0°C (32°F) a 50°C (122°F)
Plage de température extérieure : - 20°C (-4°F) a 60°C (140°F)
Plage d’humidité de l'air intérieure / extérieure : de 20% a 99%
Alimentation station météo : 2 piles LR6 (AA) 1.5V

Capteur extérieur sans fil :

Fréquence d’émission RF : 433,92 MHz

Puissance de transmission du capteur extérieur : <10mW(PAR)
Portée de transmission : 60 métres en champ libre
Alimentation capteur extérieur : 2 piles LR03 (AAA) 1.5V

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Veuillez utliser les aménagements spécifiques prévus pour
les traiter. Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du revendeur
—ll obtenir la marche a suivre en matiere de recyclage.
ELIMINATION DES PILES/BATTERIES :
Ce symbole indique que les piles et accumulateurs fournis avec ce produit ne doivent pas étre
traités comme de simples déchets ménagers.Pour vous en débarrasser en toute sécurité, vous
pouvez les rapporter a votre revendeur ou bien les jeter dans les points de collectes piles des
magasins points de ventes ou dans les décheteries de votre collectivité. En fin de vie de votre
appareil, pensez a retirer les piles.

c € Conforme au(x) directive(s) Européene(s) applicable(s)

(3
@. Produit dont 'emballage fait I'objet d’'une consigne de tri en vue du recyclage.

ﬂ Usage intérieur uniquement

H.B.F. Z.1 Bonzom - 09270 Mazéres - FRANCE



PL Instrukcja obstugi:
810013 - 20211207

zenitech

INFORMACJE OGOLNE

Wstep:

W niniejszej instrukcji opisano prawidfowg obstuge i sposéb konserwacji
produktu. Zachowaj te instrukcje do wgladu przez caty okres uzytkowania pro-
duktu. W przypadku przekazania produktu innemu uzytkownikowi, nalezy prze-
kaza¢ réwniez instrukcje. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢
do obrazen ciata, porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

Ogodlne zalecenia dotyczace transmisji sygnatu:
Zasieg bezprzewodowej transmisji sygnatu wynosi 60 m w wolnej przestrzeni.
Wolna przestrzeh oznacza strefe wolng od przeszkod.
Zasieg wewnatrz budynkéw moze by¢ znacznie mniejszy ze wzgledow
technicznych i srodowiskowych. Wybér dobrej lokalizacji dla produktu jest
najwazniejszy.
Obecnos¢ niektérych materiatéw przewodzgcych lub izolacyjnych w poblizu
(meble, lustra, metalowe ramy i przegrody, kabel sieci elektrycznej itp.) oraz
wiasciwosci i grubosé przeszkdd do pokonania, moze zaktéci¢ transmisje
radiowa.
W kolejnosci rosnacej ponizej znajduje sie niewyczerpujgca lista materiatéw
mogacych ostabi¢ transmisje radiowa: drewno, ptyta kartonowo-gipsowa,
cegta, parkiety, kamien, beton zbrojony, okratowanie i przegrody metalowe.
Beton zbrojony
zaleznie od zbro-
Drewno, gips, ptyta Cegty, ptyta jenia i potozenia
kartonowo-gipsowa widrowa nadajnika

90-100% 65-95% 10-70%
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Metal, metalowe
okfadziny,
okratowanie

0-10%

Zasigg moze by¢ rowniez zakiécany przez fale elektromagnetyczne (telefon
bezprzewodowy, sie¢ Wi-Fi itp.)

OPIS

Funkcje:

Prognoza pogody w postaci ikon

Temperatura powietrza wewnetrznego i zewnetrznego, wilgotno$¢ powietrza
wewnetrznego

Wyswietlenie min./maks. wartosci temperatury powietrza zewnetrznego
Ikona komfortu

Jednostka temperatury °C lub °F

Zegar z budzikiem

Kalendarz z wyswietleniem dnia w 7 jezykach: EN/DE /IT/FR/ES/NL/DK
Format wyswietlania godziny 12h / 24h

Whytgczenie tymczasowe (1 do 60 min) / catkowite budzika

Wskaznik niskiego poziomu baterii czujnika

Widok ogéliny:
L] A1: Prognoza pogody
A Te W A2: Temperatura powietrza
wewnetrznego
A3: Temperatura powietrza
zewnetrznego

? i [ L
& =_"-i-| ﬁ 3 l:’ A4: Temperatura min./maks.
* v a3 = EEmo s A5: Wilgotnosé powietrza
wewnetrznego
AB: Ikona komfortu
A7: Kalendarz
" A8: Dzien
M o bl A9: Zegar / Alarm
" 11: lkona RF
= e - | 12: lkona SNOOZE (Drzemka)
- bt b g S 13: Ikona RCC
= . | = 14: lkona ALARM
fhsk| 15: Ikona 12/24h
il 5 - R 16: Ikona strefy czasowej
| ol | 17: Ikona DST (czas letni)
£1 B1: Przycisk ,SET” (Ustaw)
B2: Przycisk ,ALARM” (Pamig¢)
B3: Przycisk ,SNOOZE / LIGHT”
(Drzemka/Podswietlenie)
B4: Przycisk ,+”
B5: Przycisk ,-”
B6: Przycisk ,WAVE”
C1: Komora na baterie

C1 : Komora na baterie

i,

URUCHOMIENIE

W}6z baterie do stacji pogodowej.

Wszystkie ikony na ekranie LCD zaswiecq si¢ na 3 sekundy, rozlegnie sig
sygnat dzwiekowy, a na stacji zostanie wyswietlona temperatura i wilgotnosé
powietrza wewnetrznego.

Nastepnie wt6z baterie do czujnika zewnetrznego.

W ciggu 3 minut stacja pogodowa wyszuka sygnat RF w celu nawigzania
potagczenia z czujnikiem zewnetrznym. Ikona RF miga. Po nawigzaniu potgcze-
nia stacja pogodowa wyswietli temperature powietrza zewnetrznego.

Po otrzymaniu danych o temperaturze powietrza zewnetrznego stacja bedzie
automatycznie odbierata sygnat zegara (RCC) przez maksymalnie 7 minut.
W tym czasie, wszystkie przyciski na stacji pogodowej bedg nieaktywne, z
wyjatkiem ,SNOOZE/LIGHT” i ,WAVE”.

Automatyczny odbior sygnatu zegara (RCC)

Stacja przechodzi do trybu automatycznego odbioru sygnatu zegara (RCC)
przez maksymalnie 7 minut po wigczeniu i raz dziennie.

Funkcja ta jest skonfigurowana tak, aby codziennie o godzinie 01:00 / 02:00 i
3:00 otrzymywac informacje o aktualnej godzinie i dacie.

Podczas synchronizacji na wyswietlaczu LCD miga ikona RCC.

Jesli synchronizacja zakonczy sie powodzeniem, na wys$wietlaczu LCD pozos-
tanie ikona RCC, a dane beda aktualne.

Jesli synchronizacja nie powiedzie sig, na wyswietlaczu LCD nie bedzie wy-
Swietlana ikona RCC.

Stacja automatycznie podejmie prébe ponownej synchronizacji po kolejnej
petnej godzinie. Procedura ta jest automatycznie powtarzana maksymalnie 5
razy dziennie w przypadku niepowodzenia synchronizacji.

Wiaczenie/wytaczenie reczne: Nacisnij przycisk ,WAVE”, aby recznie wigczy¢
lub wytaczy¢ funkcje automatycznego odbioru sygnatu zegara (RCC).

USTAWIENIA

Jesli w trybie ustawien przez 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden przy-
cisk, stacja powrdci do standardowego trybu wyswietlania.

Ustawianie reczne godziny / kalendarza:

Naci$nij i przytrzymaj 3 sekundy przycisk ,SET”, aby przej$¢ do trybu ustawien.
Uzyj ,A” lub , ¥”, aby zmieni¢ wybor.

Aby przej$¢ do nastepnej sekwencji lub potwierdzi¢, nacisnij ,SET".

Sekwencje ustawien:
Rok / miesigc / dzien / format daty (miesigc/dzien lub dzier/miesigc) / jezyk /
strefa czasowa (-12 do +12) / format czasu (12h/24h) / godzina / minuta.

Ustawianie alarmu:

Krétko nacisnij przycisk ,SET”, aby wyswietli¢ alarm na ekranie.

Naci$nij i przytrzymaj 3 sekundy przycisk ,ALARM”, aby przej$¢ do trybu us-
tawien. Uzyj ,A” lub , ¥”, aby zmieni¢ wybor.

Aby przej$¢ do nastepnej sekwencji lub potwierdzi¢, nacisnij ,SET".

Sekwencje ustawien: Godziny => minuty => Czas powtarzania (OFF / ON od 1
do 60 minut)

Wiaczenie / wytaczenie funkcji alarmu: Nacisnij ,ALARM”

Powtarzanie (funkcja drzemki): Gdy wiaczy sie alarm, nacis$nij ,SNOOZE/
LIGHT”, aby tymczasowo wytgczy¢ budzik.

Alarm zostanie ponownie wtgczony w zalezno$ci od ustawionego wczesniej cza-
su. Jesli w ustawieniu wybrano ustawienie OFF, nacisniecie przycisku ,SNOO-
ZE/LIGHT" nie spowoduje ponownego wigczenia alarmu.

Wytgczenie alarmu: Gdy wigczy sig alarm, nacisnij dowolny przycisk z wyjatkiem
przycisku ,SNOOZE/LIGHT".

Przesytanie danych z czujnika:

Jesli stacja nie mogta odebra¢ sygnatu z zewnetrznego czujnika, wyswietli sie
»~=" W polu temperatury powietrza zewnetrznego.

Nacisnij i przytrzymaj 3 sekundy przycisk , ¥”, aby recznie wigczy¢ wyszukiwa-
nie sygnatu. lkona RF bedzie miga¢ do momentu odebrania danych z czujnika
zewnegtrznego.

Jesli temperatura jest nizsza niz dopuszczalny zakres, wyswietli sie ,LL.L"
Jesli temperatura jest wyzsza niz dopuszczalny zakres, wyswietli sie ,HH.H”

DZIALANIE

Prognoza pogody:
Prognozy sg obliczane na podstawie danych temperatury i wilgotnosci.

Prognoza moze by¢ inna w poréwnaniu z rzeczywistymi warunkami meteorolo-
gicznymi, w zaleznos$ci od usytuowania stacji pogodowej.
Symbol wskazuje prognoze pogody na kolejne osiem godzin.

Stonecznie Lekkie Zachmurzenie Deszczowo
zachmurzenie
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BEZPIECZENSTWO, KONSERWACJA | PIELE-
GNACJA

Niniejsze urzadzenie nie jest zabawka. Przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
Nie pozwalaj dzieciom na zabawe opakowaniem.

Uzywaj urzgdzenia w suchym, wolnym od kurzu srodowisku. Nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, niskich temperatur, wilgoci,
wibracji ani naprezen mechanicznych.

Uzywaj wylacznie zalecanego rodzaju baterii. Przestrzegaj podanej polaryzaciji.
W przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy wyja¢ baterig i
odtozy¢ urzadzenie w suche miejsce.

Nie uzywaj urzgdzenia jesli zostato uszkodzone lub nie dziata prawidtowo. W
razie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie sprzetu specjaliscie lub w naszym
serwisie.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj urzagdzenia we wtasnym zakresie.

Regularnie czy$¢ i odkurzaj urzgdzenie delikatng i suchg szmatkg bez rozpuszc-
zalnika.

BIEZACE PROBLEMY | ICH ROZWIAZANIA

Temperatura, wskazywana wilgotnos¢ wydaje si¢ zbyt wysoka lub zbyt
niska:

Sprawdz, czy urzadzenie nie znajduje sie w poblizu zrodfa ciepta, zrodta wilgoci
lub w przeciggu. W razie potrzeby, zmien lokalizacje.

Wyswietlacz jest nieczytelny lub staje sie nieczytelny:
Sprawdz baterie i w razie potrzeby je wymien.

Wyswietlacz danych zewnetrznych pokazuje ,,--.-":
Sprawdz baterie i w razie potrzeby je wymien.
Zbliz czujnik do stacji i rozpocznij wyszukiwanie reczne.

Wyswietlane informacje sg nietypowe lub w sposéb oczywisty fatszywe:
Sprawdz baterie i w razie potrzeby je wymien.

Zresetuj urzadzenie, wyjmujgc i wymieniajgc baterie w stacji i czujniku. Jesli pro-
blem nadal wystepuje, prawdopodobnie urzadzenie jest uszkodzone, wymien je.

DANE TECHNICZNE

Stacja wewnetrzna:

Wyswietlacz LCD z kolorowym pods$wietleniem

Zegar radiowy sterowany sygnatem DCF-77 (RCC)

Zakres temperatury powietrza wewnetrznego: 0°C (32°F) do 50°C (122°F)
Zakres temperatury powietrza zewnetrznego: -20°C (-4°F) do 60°C (140°F)
Zakres wilgotnosci powietrza wewnetrznego/zewnetrznego: od 20% do 99%
Zasilanie stacji pogodowej: 2 baterie LR6 (AA) 1,5V

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny:

Czestotliwosc¢ radiowa: 433,92 MHz

Moc nadawcza czujnika zewnetrznego: <10mW(PAR)
Zakres transmisji: 60 metréow w wolnej przestrzeni

Zasilanie czujnika zewnetrznego: 2 baterie LR03 (AAA) 1,5V

Nie wyrzucac¢ zuzytych urzgdzen elektrycznych razem z odpadami z gospodarstwa
domowego.
Prosze pamigta¢ o stosowaniu odpowiednich procedur usuwania odpaddw.
Wszelkich informaciji na temat recyklingu mozna zasiegna¢ w odpowiednich instytucjach
B okalnych
okalnych.
USUWANIE BATERI/AKUMULATOROW:
Ten symbol oznacza, ze baterie i akumulatory dotgczone do produktu nie mogg byé usuwane wraz
z odpadami domowymi.
Aby bezpiecznie si¢ ich pozby¢, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub oddac¢ je do punktu
zbidrki baterii w sklepach, punktach sprzedazy lub do zaktadu utylizacji odpadéw w Twojej okolicy.
Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia, nalezy wyja¢ baterie.

c € Zgodnosc¢ z okreslong(ymi) dyrektywa(ami) europesjka(imi)

(3
@ Produkt, ktérego opakowanie podlega selektywnej zbiérce odpadow.

ﬂ Do uzytku wewnatrz pomieszczen

H.B.F. Z.1 Bonzom - 09270 Mazéres - FRANCE
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GENERAL

Acerca de este manual :

En este manual se explica como usar y mantener correctamente el producto.
Conserve este manual mi entras dure el producto para futuras consultas. Si
cede el producto a otra persona, incluya también el manual. El incumplimiento
de estas instrucciones puede provocar lesiones personales, descargas eléctri-
cas o dafos en el producto.

Recomendaciones generales sobre el alcance de transmision:
Este aparato inalambrico tiene un alcance de transmision de 60 metros en
espacios abiertos.
Se entiende por ‘campo abierto’ los lugares sin relieves ni obstaculos.
El alcance en interiores puede disminuir sensiblemente por razones técnicas
y ambientales, por eso es importante colocar el aparato en una ubicacion
correcta.
La presencia de ciertos materiales conductores o aislantes en las proximi-
dades (muebles, espejos, marcos y paredes metalicas, cables de red eléctrica,
etc.), y la naturaleza y el grosor de los obstaculos que debe atravesar, pueden
alterar la transmisién de radio.
A continuacién se muestra una lista no exhaustiva de materiales que pueden
atenuar la transmision de radio, en orden ascendente: madera, carton yeso,
ladrillo, perpiafio, piedra, hormigén armado, malla metalica y paredes metali-
cas.
El porcentaje indica la velocidad media de penetracién de las ondas de radio
en distintos materiales

Hormigén armado

dependiendo de la Metal, paneles

estructura y dispo- metalicos, malla
sicién del emisor metalica

0-10%

Madera, yeso, Ladrillo,
carton yeso aglomerado

90-100% 65-95%

A== SRR}
SR N Y

10-70%

Las ondas electromagnéticas (teléfonos inaldambricos, redes Wi-Fi, etc.) tam-
bién pueden alterar el alcance.

DESCRIPCION

Funcionalidades:
Previsién meteoroldgica con iconos
Temperatura interior y exterior humedad interior
Vista de las minimas y maximas de temperatura exterior
Icono de confort
Unidad de temperatura °C o °F
Reloj despertador
Calendario con vista del dia en 7 idiomas: EN/DE /IT/FR/ES/NL/DK
Formato 12h / 24h
Desactivacion temporal (de 1 a 60 mn) / total de la alarma
Indicador de pilas casi gastadas del sensor
Vista general:
L] A1: Prevision meteorolégica
A mTE W A2: Temperatura interior
A3: Temperatura exterior
31 A A4: Temperatura min./max.
&@ i % @ A5 Humedad interior
:"Il AT AB: Icono de confort
"o 23 ¥ e & A7: Calendario
A8: Dia
A9: Reloj / Alarma
a2 Al A A 11: Icono RF
L 12: lcono SNOOZE
M ol bl o 13: Icono RCC
N 14: lcono ALARMA
ol . | 15: Icono de formato 12/24h
L L= ¥ = 16: Icono Huso horario
= i | T = 17: Icono DST (hora de verano)
[z} B1: Boton «SET»
) . R B2: Botéon «ALARMA»
| | B3: Boton «<SNOOZE / LIGHT»
i B4: Boton «+»
B5: Boton «-»
B6: Boton « WAVE»
C1: Compartimento de las pilas

C1 : Compartimento de las pilas

———

PUESTA EN MARCHA

Inserte las pilas en la estacion meteorolégica.
Todos los iconos de la pantalla LCD se iluminan 3 segundos y se emite un piti-
do; a continuacion la estacion muestra la temperatura y la humedad interiores.

Inserte las pilas en el sensor exterior.

Durante 3 minutos, la estacién meteoroldgica buscara la sefial de RF para
conectarse al sensor exterior. El icono RF parpadea. Cuando se conecte, la
estacion meteoroldgica mostrara la temperatura exterior.

Una vez detectada la temperatura exterior, la estacién entrara en el modo

de recepcion automatica del reloj (RCC) durante un maximo de 7 minutos.
Durante este tiempo, todas las teclas de la estacion meteoroldgica estaran
inactivas, excepto «SNOOZE/LIGHT» y « WAVE».

Recepcioén automatica de la seial del reloj (RCC)

La estacién entra en modo de recepcién automatica de la sefial de reloj (RCC)
durante 7 minutos como maximo, tras su conexion y una vez al dia.

Esta configurada para recibir informacién actualizada de la hora y la fecha
todos los dias a las 01H00 / 02H00 y las 3HOO.

Durante la sincronizacién, el icono RCC parpadea en la pantalla LCD.

Si la sincronizacion tiene éxito, el icono RCC permanece en la pantalla LCD y
los datos se actualizan.

Si la sincronizacion no se realiza, el icono RCC no se muestra en la pantalla
LCD.

La estacion intentara volver a sincronizarse en la siguiente hora. Este proce-
dimiento se repite automaticamente hasta un maximo de 5 veces al dia si la
sincronizacion no tiene éxito.

Activacién/desactivacion manual: Pulse en «WAVE» para activar o desactivar
manualmente la funcion de recepcion automatica de la sefal del reloj (RCC).

AJUSTES

Si en el modo ajustes no se toca ninguna tecla durante 30 segundos, la esta-
cién volvera al modo de visualizacion.

Como ajustar manualmente la hora y el calendario:

Mantenga pulsado «SET» durante 3 segundos para entrar en el modo de ajuste.
Pulse « A» 0 « ¥ » para seleccionar los nimeros.

Para ir al siguiente paso o confirmar, pulse «SET».

Secuencia de ajuste:
Ao / Mes / dia / Formato de fecha (mes/dia o dia/mes) / Idioma / Huso horario
(-12 a +12) / Formato de la hora (12H/24H) / hora / minuto.

Como ajustar la alarma:

Pulse brevemente «SET» para que aparezca la alarma en pantalla.
Mantenga pulsado «<ALARM» durante 3 segundos para entrar en el modo de
ajuste. Pulse « A» 0 « ¥ » para seleccionar los nimeros.

Para ir al siguiente paso o confirmar, pulse «SET».

Secuencia de ajuste:
Horas => Minutos => Duracion de la repeticion (OFF / ON de 1 a 60 minutos)

Coémo activar y desactivar la alarma: Pulse en « ALARM »

Repeticion (funcion snooze): Cuando suene la alarma, pulse «<SNOOZE /
LIGHT» para detenerla y que vuelva a sonar al cabo de un rato.

Volvera a sonar cuando pase el tiempo que haya seleccionado. Si ha seleccio-
nado OFF, la alarma no se repetira al pulsar «<SNOOZE / LIGHT».

Cdémo detener la alarma: Cuando suene la alarma, pulse cualquier tecla excepto
«SNOOZE / LIGHT».

Transmision del sensor:

Si la estacién no encuentra la sefial del sensor exterior, mostrara «--.-» en la
zona de la temperatura exterior.

Mantenga pulsado « ¥ » durante 3 segundos para buscar sefiales manualmente.
El icono RF parpadeara hasta que se reciban los datos del sensor exterior.

Si la temperatura es inferior al rango permitido, se muestra «LL.L»

Si la temperatura es superior al rango permitido, se muestra « HH.H »

FUNCIONAMIENTO

Prevision meteorolégica:

Las previsiones se calculan con los datos de temperatura y humedad, y
pueden diferir de las condiciones meteoroldgicas reales dependiendo de dénde
se ubique la estacién meteorolégica.

El simbolo indica la prevision meteoroldgica para las préximas ocho horas.

Sol Ligeramente Nublado Lluvia
nublado
Wi,
IS, i ik - o
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SEGURIDAD, MANTENIMIENTO Y CUIDADOS

Este aparato no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
No deje que los nifios jueguen con el material de embalaje.

Utilice el aparato en entorno secos y sin polvo. No lo exponga al calor, al frio, a
la humedad, a las vibraciones ni a tensiones mecanicas excesivas.

Utilice solo el tipo de pilas recomendado. Respete la polaridad indicada.

Si no piensa utilizarlo durante mucho tiempo, saque las pilas y guarde el apara-
to en un lugar seco.

No lo utilice si hay dafios visibles o si funciona mal. En caso de duda, llévelo a
revisar a un profesional cualificado o a nuestro servicio técnico.

No abra el aparato ni intente repararlo usted mismo.

Limpie y quite el polvo regularmente con un pafio suave. No utilice disolventes.

PROBLEMAS COMUNES Y SOLUCIONES

La temperatura o la humedad indicadas son demasiado altas o demasiado
bajas:

Evite colocar el aparato cerca de fuentes de calor, de humedad o de corrientes
de aire. Cambiela de sitio si es necesario.

La pantalla es ilegible o se ha vuelto ilegible:
Compruebe las pilas y cambielas si es necesario.

La pantalla de datos exteriores muestra «--.-»:
Compruebe las pilas y cdmbielas si es necesario.
Acerque el sensor a la estacion y realice una busqueda manual.

La informacién que aparece es inusual o manifiestamente errénea:
Compruebe las pilas y cdmbielas si es necesario.

Extraiga e inserte las pilas en la estacién y el sensor, y reinicie el aparato. Si el
problema persiste, es posible que el aparato esté defectuoso. Sustituyalo.

CARACTERISTICAS

Estacion interior:

Pantalla LCD con retroiluminacion en color

Radio despertador controlado con sefial DCF-77 (RCC)

Rango de temperatura interior: De 0°C (32°F) a 50°C (122°F)

Rango de temperatura exterior: De - 20°C (-4°F) a 60°C (140°F)
Rango de humedad interior/exterior: del 20% al 99%

Alimentacion de la estacién meteorolégica: 2 pilas LR6 (AA) de 1,5V

Sensor exterior inalambrico:

Frecuencia de emision RF: 433,92 MHz

Potencia de transmision del sensor exterior: <10mW(PAR)
Alcance de transmision: 60 metros en espacios abiertos
Alimentacion del sensor exterior: 2 pilas LR03 (AAA) de 1,5V

Los productos eléctricos usados no deben desecharse con la basura doméstica.
E Procure utilizar las instalaciones especificas previstas para tratarlos.

Inférmese dirigiéndose a las autoridades locales o al minorista para conocer el camino a
mmmm  SEOUIr en materia de reciclaje.
ELIMINACION DE LAS PILAS/BATERIAS:
Este simbolo indica que las pilas y acumuladores suministrados con este producto no deben
tratarse como simples residuos domésticos.
Para deshacerse de ellos con seguridad, puede devolverlos a su distribuidor o desecharlos en los
puntos de recogida de baterias de los puntos de venta o en las instalaciones de eliminacion de
residuos de su ayuntamiento.
Al final de la vida util del aparato, retire las pilas.

c € Conforme a la(s) directiva(s) Europea(s) aplicable(s)

(3
@ Producto cuyo embalaje esta sujeto a una instruccion de clasificacion para su reciclaje.

ﬂ Unicamente uso interior

H.B.F. Z.1 Bonzom - 09270 Mazéres - FRANCE
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GENERALIDADES

A propésito:

Este manual descreve os procedimentos de utilizagdo e manutencéo ade-
quados para este produto. Guardar estas instrugdes durante toda a vida util do
produto para referéncia futura. Em caso de cessao do produto a um terceiro,
por favor transmita também o manual de utilizagdo. O ndo cumprimento
destas instrugdes pode resultar em ferimentos, choques elétricos ou danos no
produto.

Recomendacgdes gerais sobre o alcance da transmissao:
Este produto sem fios tem um alcance de transmissédo de 60m em campo
aberto.
Campo aberto significa um espago sem relevo ou obstaculos.
O alcance dentro de casa pode ser muito reduzido por razdes técnicas e am-
bientais. A escolha de uma boa localizagéo para os equipamentos €é crucial.
A presenca de certos materiais condutores ou isolantes nas proximidades
(mobiliario, espelhos, armagées e paredes metalicas, cabo de rede elétrica,
etc.), bem como a natureza e espessura dos obstaculos a atravessar podem
alterar a transmisséao radio.
Por ordem ascendente, encontrara abaixo uma lista ndo exaustiva de ma-
teriais que podem atenuar a transmissao radio: madeira, gesso cartonado,
tijolos, blocos de cimento, pedra, betdo armado, rede metalica, e paredes
metalicas..

Bet&o armado

de acordo com a Metal, revestimen-

armadura e dispo- to metalico, rede
sicdo do emissor metalica

10-70%  0-10%

Madeira, gesso, Tijolos,
gesso cartonado aglomerado

90-100% 65-95%

A== SRR}
SR N Y

O alcance também pode ser afetado por ondas eletromagnéticas (telefones
sem fios, redes Wi-Fi, etc.)

DESCRIGAO

Funcionalidades:
Previsdo meteoroldgica por icones
Temperatura interior e exterior, humidade interior
Visualizagdo das Min /Max da temperatura exterior
icone de conforto
Unidade de temperatura °C ou °F
Reldgio com despertador
Calendario com visualizagédo do dia em 7 linguas: EN/DE /IT/FR/ES /NL
/ DK
Formato de visualizagédo da hora 12h / 24h
Desativagéo temporaria (de 1 a 60 min.) / total do alarme
Indicador de pilhas fracas do sensor
Visao geral:
L] A1: Previsdo meteorolégica
A Te W A2: Temperatura interior
A3: Temperatura exterior
#1 A A4: Temperatura Min/Max
&@ hi % u A5 Humidade interior
T =r ""A6: icone Conforto
*a7" a3 =@ Em™  m  A7: Calendario
A8: Dia
A9: Reldgio / Alarme
2 a Mo 11: icone RF
n 12: Icone SNOOZE
M o - RN 13: icone RCC
: 14: icone ALARM
= - | 15: icone formato 12/24h
- Eaiats al = 16: icone Fuso horario
= ) TE 17: icone DST (hora veréo)
| B1: Botao “SET”
7l 8 _ jis B2: Botéo “ALARM”
| = B3: Botdo “SNOOZE / LIGHT”
£1 B4: Botao “+”
B5: Botao “-
B6: Botao “WAVE”
C1: Compartimento das pilhas

C1 : Compartimento das pilhas

———

COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

Inserir as pilhas na estagdao meteoroldgica.
Todos os icones no ecrd LCD acenderdo durante 3 segundos e ouvira um
sinal sonoro, depois a estagao exibira a temperatura e humidade interiores.

Em seguida, inserir as pilhas no sensor exterior.

Durante 3 minutos, a estagdo meteoroldgica ird procurar o sinal RF para
estabelecer uma ligagcdo com o sensor exterior. O icone RF pisca. Quando a
ligacao for encontrada, a estagdo meteoroldgica exibira a temperatura exterior.

Uma vez encontrados os dados da temperatura exterior, a estagédo entrara no
modo de rececgao automatica do sinal do reldgio (RCC) durante um maximo
de 7 minutos. Durante esta etapa, todas as teclas da estagdo meteorologica
estardo inativas exceto “SNOOZE/LIGHT” e “WAVE”.

Rececado automatica do sinal do relégio (RCC)

A estacdo entra em modo recegdo automatica do sinal do relogio (RCC) du-
rante no maximo 7 minutos, depois de estar ligada e uma vez por dia.

Esta configurada para receber as informagdes de atualizacdo da hora e data,
todos os dias a 01H00 / 02H00 e 3HOO.

Durante a sincronizagao, o icone RCC piscara no ecra LCD.

Se a sincronizagao for bem sucedida, o icone RCC permanecera no ecra LCD
e os dados serdo atualizados.

Se a sincronizagéao falhar, o icone RCC n&o sera exibido no ecra LCD.

A estagao tentara automaticamente uma nova sincronizagdo na préxima hora
completa. Este procedimento é repetido automaticamente até um maximo de 5
vezes por dia em caso de falha na sincronizagdo.

Ativacao / desativacdo manual: Premir “WAVE” para ativar ou desativar ma-
nualmente a fungéo de recegao automatica do sinal do relégio (RCC).

CONFIGURAGOES

No modo de configuragdo, se nenhum botéo for premido durante 30 segun-
dos, a estagéo regressara ao modo de visualizacédo padrao.

Configuragao manual da hora / calendario:

Manter premida a tecla “SET” durante 3 segundos para entrar no modo de
configuragao.

Usar “A” ou “V¥” para configurar a sua selegéo.

Para passar para a sequéncia seguinte ou para confirmar, premir a tecla “SET".

Sequéncia de configuracéo:
Ano / Més / dia / Formato da data (Més/dia ou Dia/més) / Lingua / Fuso horario
(-12 a +12) / Formato da hora (12H/24H) / hora / minuto.

Configuragao do alarme:

Premir brevemente a tecla “SET” para exibir o alarme no ecra.

Manter premida a tecla “ALARM” durante 3 segundos para entrar no modo de
configuragao. Usar “A” ou “V” para configurar a sua selegao.

Para passar para a sequéncia seguinte ou para confirmar, premir a tecla “SET".

Sequéncia de configuracédo: Horas => Minutos => Durac&o definida (OFF / ON
de 1 a 60 minutos)

Ativaco / desativacdo da funcéo de alarme: Premir em “ALARM”

Repeticéo (fungdo snooze): Quando o alarme tocar, premir em “SNOOZE /
LIGHT" para colocar temporariamente o alarme em pausa.

Este voltara a soar de acordo com o tempo pré-definido. Caso tenha definido
OFF na configuragéo, ao premir em “SNOOZE / LIGHT” o alarme né&o voltara a
ativar-se.

Paragem do alarme: Quando o alarme tocar, premir qualquer tecla com excegéo
da tecla “SNOOZE / LIGHT".

Transmissao do sensor:

Se a estagao nao tiver recebido o sinal do sensor exterior, esta exibira “--.-" na
zona temperatura exterior.

Manter premido “V¥” durante 3 segundos para ativar manualmente a procura
de sinal. O icone RF ira piscar até que os dados do sensor exterior sejam
recebidos.

Se a temperatura estiver abaixo do intervalo admissivel, “LL.L” sera exibido
Se a temperatura estiver acima do intervalo admissivel, “HH.H” sera exibido

FUNCIONAMENTO

Previsdo do tempo:

A previsao é calculada com base em dados de temperatura e humidade.
Pode variar em relagéo as condigdes meteorolégicas reais, dependendo da
localizagdo da estagdo meteoroldgica.

O simbolo indica a previsdo do tempo para as préximas oito horas.

Sol Ligeiramente Nublado Chuva
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SEGURANGA, MANUTENGAO E CUIDADOS

Este aparelho ndo é um brinquedo. Manté-lo fora do alcance das criangas.
Nao permitir que as criangas brinquem com o material de embalagem.

Utilizar o aparelho num ambiente seco e sem p6. Nao expor o seu aparelho ao
calor, frio, humidade, vibragdes ou solicitagdes mecanicas excessivas.

Utilizar apenas o tipo de pilhas recomendado. Observar a polaridade indicada.
Em caso de nao-utilizagao prolongada, remover as pilhas e armazenar o aparel-
ho num local seco.

N&o utilizar o aparelho se houver danos visiveis ou se este nao estiver a funcio-
nar corretamente. Em caso de duvida, mandar verificar o equipamento por um
profissional qualificado ou pelos nossos servigos.

O aparelho néo deve ser aberto e nenhuma reparagao deve ser tentada por si.
Limpar e remover regularmente o pé do aparelho com um pano macio e sem
solvente.

PROBLEMAS E SOLUGOES COMUNS

A temperatura ou humidade indicada parece demasiado alta ou baixa:
Certifique-se de que o aparelho ndo esta préximo de uma fonte de calor, fonte
de humidade, ou no fluxo de correntes de ar e, se necessario, desloca-lo.

O ecra é ilegivel ou torna-se ilegivel:
Verificar as pilhas e substitui-las, se necessario.

A exibicao dos dados exteriores mostra “--.-":
Verificar as pilhas e substitui-las, se necessario.
Aproximar o sensor da estacgao e iniciar uma pesquisa manual.

A informacgéao apresentada é invulgar ou obviamente errada:

Verificar as pilhas e substitui-las, se necessario.

Reiniciar o aparelho, removendo e substituindo as pilhas da estagéo e do sen-
sor. Se o problema persistir, 0 aparelho esta provavelmente avariado, proceder
a sua substituicao.

CARACTERISTICAS

Estacao interior:

Ecra LCD com retroiluminagao a cores

Reldgio radio controlado por sinal DCF-77 (RCC)

Intervalo de temperatura interior: 0°C (32°F) a 50°C (122°F)

Intervalo de temperatura exterior: - 20°C (-4°F) a 60°C (140°F)

Intervalo de humidade interior/exterior: 20% a 99%.

Fonte de alimentag&o da estacdo meteorolégica: 2 pilhas LR6 (AA) 1.5V

Sensor exterior sem fio:

Frequéncia de emissao RF: 433,92 MHz

Poténcia de transmissao do sensor exterior: <10mW(PAR)
Alcance de transmissado: 60 metros em campo aberto

Fonte de alimentag&o do sensor exterior: 2 pilhas LR0O3 (AAA) 1.5V

Os produtos elétricos usados ndo devem ser eliminados junto com o lixo doméstico.
Usar os meios especificos previstos para a sua reciclagem.
Informe-se junto das autoridades locais ou do revendedor para conhecer os tramites a
mmmm  S€9Uir em matéria de reciclagem.
ELIMINAGAO DAS PILHAS/BATERIAS:
Este simbolo indica que as pilhas e acumuladores fornecidos com este produto ndo devem ser
tratados como meros residuos domésticos.
Para os eliminar de forma segura, pode devolvé-los ao seu revendedor ou elimina-los nos pontos
de recolha de pilhas das lojas com pontos de venda ou em estagdes de tratamento de residuos da
sua comunidade.
No final da sua vida util, remover as pilhas do aparelho.

c E Em conformidade com a(s) diretiva(s) europeia(s) aplicavel(eis)
(3
é Produto cuja embalagem estéa sujeita a uma instrugéo de triagem para reciclagem.

ﬂ Uso interior exclusivamente

H.B.F. Z.1 Bonzom - 09270 Mazéres - FRANCE



